


Passion
Fior di Latte-Eis / Passionsfrucht- und 
Mangopüree / Mangocrunch
Gelato al fiordilatte / Passata di frutto 
della passione e mango / Croccante  
di mango
8,20



Cafè Glace
Vanilleeis / Gekühlter Kaffee / Sahne
Gelato alla vaniglia / Caffè freddo / 
Panna
8,40

special Raffaello
Fior di Latte-Eis / Weiße 
Schokoladencreme / Kokosraspeln / 
Waffelkrokant / Sahne

8,90

Gelato al fiordilatte / Crema di 
cioccolato bianco / Cocco rapè / 
Fiocchi croccanti di wafer / Panna



Choco Loco
Vanilleis / Schokoladeneis / Flüssige 
Schokolade / Sahne
Gelato alla vaniglia / Gelato al 
cioccolato / Cioccolata fredda / 
Panna
8,40

Florida
Vanilleeis / Maracujaeis / Frische 
Früchte
Gelato alla vaniglia / Gelato di 
maracuja / Frutta fresca
8,20



Berries
Vanilleeis / Marinierte Himbeeren / 
Himbeer-Crispies / Sahne
Gelato alla vaniglia / Lamponi  
marinati / Crispies di lampone / Panna
9,40

Bananablanca
Vanilleeis / Nusseis / Bananenstücke / 
Schokoladencreme / Haselnusskrokant / 
Sahne
Gelato alla vaniglia / Gelato alla 
nocciola / Pezzi di banana / Crema di 
cioccolato / Nocciole tostate / Panna
9,40



Noblesse
Vanilleeis / Karamellisierte  
Kürbiskerne / Kürbiskernöl / 
Blätterteiggebäck
Gelato alla vaniglia / Semi di zucca 
caramellati / Olio di semi di zucca / 
Biscotto millefoglie
8,20

special Rocher
Nusseis / Fior di Latte-Eis / 
Rochercreme / Waffelkrokant / Sahne

8,90

Gelato alla nocciola / Gelato al 
fiordilatte / Crema Rocher / Fiocchi 
croccanti di wafer / Panna



Bananasplit
Vanilleeis / Schokoladeneis / Banane / 
Schokoladencreme / Waffelkrokant /  
Sahne
Gelato alla vaniglia / Gelato al 
cioccolato / Banana / Crema di 
cioccolato / Fiocchi croccanti di wafer /  
Panna
8,90



Frivolo
Joghurteis / Passierte Erdbeeren /
Erdbeeren / Joghurtcrumble
Gelato allo yogurt / Fragole frullate / 
Fragole / Crumble di yogurt
8,90

Blueberry
Joghurteis / Passierte Blaubeeren / 
Buchweizenkrokant / Baiser
Gelato allo yogurt / Mirtilli passati /  
Croccante di grano saraceno / 
Meringa
8,20



Joghurt 
Natur
Frische Früchte / Naturjoghurt
Frutta fresca / Yogurt naturale
7,80

Caramelita
Nusseis / Karamellisierte Hasel- und 
Erdnüsse / Karamellsauce / Sahne
Gelato alla nocciola / Nocciole 
e arachidi caramellate / Salsa al 
caramello / Panna
8,20



more
gelato
gemischter Eisbecher
Coppa di gelato misto
mit 3 Sorten nach Wahl: Vanille / Nuss / Schokolade / 
Fior di Latte / Joghurt / Erdbeere / Zitrone / Maracuja
con 3 gusti a scelta: Vaniglia / Nocciola / Cioccolato / 
Fiordilatte / Yogurt / Fragola / Limone / Maracuja
6,00

AffOgato
Espresso / Vanilleeis
Caffè espresso / Gelato alla vaniglia
4,20

MacedOnia
Frischer Obstsalat
Macedonia di frutta fresca
6,60

Erdbeeren 
fragOle 
mit Zitrone 
con limone 6,60
mit Eis oder Sahne 
con gelato o panna 6,80
mit Eis und Sahne 
con gelato e panna 7,00



classic
6,00

Green
7,00

ok
go.



SMooThIES

Classic
Erdbeere / Banane / Joghurt
Fragola / Banana / Yogurt
6,00

Tropical
Ananas / Banane / Kokosmilch
Ananas / Banana / Latte di cocco
6,40

Sunset
Mango / Ananas / Kiwi / Orange
Mango / Ananas / Kiwi / Arancia
6,80

Green
Babyspinat / Stangensellerie / Ananas /  
Banane / Apfel / Zitronensaft
Spinacino / Sedano / Ananas / Banana /  
Mela / Succo di limone
7,00



HOT 
DRINKS
Espresso  1,80

Cappuccino  2,80

Lattemacchiato  3,20

Tasse Kaffee Caffè americano  2,80

Schokolade Cioccolata  2,80

Tasse Tee Tè caldo 2,20

SOFT 
DRINKS
Mineralwasser Acqua minerale 0,5 l 2,80

Mineralwasser Acqua minerale 1 l 4,80

Coca Cola, Limo 0,25 l 2,80

Coca Cola Zero, Fanta, Sprite 0,33 l 3,80

Coca Cola, Limo 0,4 l 5,00

Schweppes Tonic, Lemon  3,00

Fever-Tree Premium Tonic 4,00

Eistee Tè freddo 0,25 l 2,80

Fruchtsäfte Succhi di frutta 2,80



bEErs

DRAFTS

Forst Kronen, Radler 0,2 l 2,80

Forst Kronen, Radler 0,4 l 5,20

Franziskaner Hefeweißbier 0,33 l 4,20

Franziskaner Hefeweißbier 0,5 l 5,90

BOTTLES

Forst 1857 0,33 l 4,80

Stiegl 0,33 l 4,80

Corona 0,33 l 4,80

Ichnusa Non Filtrata  0,33 l 4,80

Mendel Bier Pale Ale  0,33l 5,50

Stiegl-Radler Grapefruit  0,33 l  4,50 

Bier glutenfrei 

Birra senza glutine  0,33 l 4,80

Bier alkoholfrei

Birra analcolica 0,33 l 4,20

Hefeweißbier alkoholfrei

Hefeweißbier analcolica 0,33 l 4,20



Americano
Carpano Classico / Campari / Soda / Orange / Lemon

7,00

created by 
Gaspare 
Campari 

in the 
1860s



clAssic
Aperitivo
Sekt Spumante 6,50 — 9,50

Prosecco Superiore DOCG  4,40 

Estivo 5,00
Prosecco / Soda / Lemon

Hugo 5,50
Prosecco / Soda / Elderflower / Lime /  
Fresh mint

Sole 5,50
Prosecco / Passion fruit / Soda / Lime / 
Pineapple 

Spritz Aperol 5,50
Prosecco / Aperol / Soda / Orange

Spritz Campari 5,50
Prosecco / Campari / Soda / Orange

Lillet Wild Berry 7,50
Lillet Blanc / Schweppes Wild Berry / Berries /  
Fresh mint

Americano 7,00
Carpano Classico / Campari / Soda /  
Orange / Lemon

Negroni Sbagliato 7,50
Carpano Classico / Campari /  
Prosecco / Orange

Negroni 8,00
Carpano Classico / Campari /  
Gin / Orange



pimm’s & lemonade
Pimm’s / Lemonade / Mixed fresh fruits

7,00

Here’s to
summer.
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More
Aperitivo
Noir 6,50
Prosecco / Crème de Cassis / Berries / Rosemary

Lemon Twist 6,80
Prosecco / Limoncello / Strawberry puree / Basil 

Ginger Passion 6,50
Prosecco / Fever-Tree Ginger Beer / Passion fruit / Rosemary 

Pimm’s & Lemonade  7,00
Pimm’s / Lemonade / Mixed fresh fruits 

ALCOHOL FREE 

Gingerino, Sanbittèr, Crodino 0,1 l 3,40

Red Moon 99.6 Sparkling 0,33 l 5,50

Spritz Floreale 5,50
Martini Floreale (<0,5% alc.) / Schweppes Indian Tonic / Orange    

Virgin Mule 5,50
Fever-Tree Ginger Beer / Lime juice / Cucumber / Rosemary    

Hugo Free 5,50
Dr. Fischer "Steinbock" Sparkling / Soda / Elderflower / Lime /  
Fresh mint

Sole Free 5,50
Dr. Fischer "Steinbock" Sparkling / Passion fruit / Soda / Lime/  
Pineapple

Wild Berry Zero 5,50
Schweppes Wild Berry / Soda / Berries / Fresh mint 



MIxed appetizers
For two people

23,00

tHe APEritivo
upgradE



Mixed appetizers
Für zwei Personen
Per due persone
23,00

Potato wedges / Sauerrahmdip
Potato wedges / Dip alla panna agra
6,20

Getrocknete Tomaten / Marinierte 
Oliven / Eingelegter Feta / Brot
Pomodori essiccati / Olive condite / 
Feta sott’olio / Pane
7,00

Hummus / Pane Carasau
5,60

Sardellenfilets „Vicente Marino” / 
Butter / Getoastetes Brot
Filetti di acciughe ”Vicente Marino” / 
Burro / Crostini di pane
10,00

Bruschette / Marinierte  
Kirschtomaten / Basilikum
Bruschette / Pomodorini marinati / 
Basilico
7,00

Tartar vom Rind / Gesalzene Butter / 
Getoastetes Brot
Tartara di manzo / Burro salato / 
Crostini di pane 
16,50

Tagliere for 2
Prosciutto Speciale „Branchi”, 
Parmaschinken 24 Monate, Südtiroler 
Speck g.g.A., unser eingelegtes 
Gemüse (für zwei Personen)
Cotto Speciale “Branchi”, Prosciutto di 
Parma 24 mesi, Speck Alto Adige IGP,la 
nostra giardiniera (per due persone)
23,00

 

Appetizers
frOm 14:30



Reggiana
14,50

very
light.



Estiva
Gebratene Hähnchenbrust / Salatmix / 
Jungspinat / gegrillte Zucchini / confierte 
Kirschtomaten / Parmesanraspeln / 
Nüsse / Zitronen-Dressing
Petto di pollo arrostito / Misticanza / 
Spinacini / Zucchine grigliate / 
Pomodorini confit / Scaglie di grana / 
Noci / Dressing al limone
17,50

Tonno & Mozzarella
Salatmix / Thunfisch „Gallo” Vicente 
Marino / Mozzarella Fior di Latte / 
Kirschtomaten / Mais / Balsamico-
Dressing
Misticanza / Tonno “Gallo” Vicente 
Marino / Mozzarella Fior di Latte / 
Pomodori ciliegino / Mais / Dressing  
al balsamico
15,50

Reggiana
Feldsalat / Rucola / Champignons /  
Ei / Geröstete Kürbis- und 
Sonnenblumenkerne / 
Parmesanraspeln / Zitronen-Dressing
Insalata valeriana / Rucola / 
Champignon / Uovo / Semi di zucca  
e di girasole tostati / Scaglie di grana /
Dressing al limone
14,50

Greeks
Salatmix / Feta / Oliven / Rote 
Zwiebeln / Kirschtomaten / Gurken / 
Joghurt-Dressing
Misticanza / Feta / Olive / Cipolla 
rossa / Pomodorini / Cetrioli / Dressing 
allo yogurt
14,50

Gourmet
Salatmix / Avocado / Räucherlachs / 
Tomaten / Zitronenpfeffer / Sesam
Misticanza / Avocado / Salmone 
affumicato / Pomodori / Pepe al 
limone / Sesamo
18,50

Salads
frOm 14:30



Focaccia
8,50
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Focaccia veggie or vegan 8,50
Gegrillte Auberginen und Zucchini /  
getrocknete Tomaten / Taggiasca Oliven /  
mit Taleggio-Käse oder Hummus
Melanzane e zucchine grigliate /  
Pomodori secchi / Olive taggiasche /  
con taleggio o hummus

Focaccia Emilia 9,50
Parmaschinken DOP / Burrata-Stracciatella / 
confierte Kirschtomaten / Rucola
Prosciutto di Parma DOP / Stracciatella di burrata / 
Pomodorini confit / Rucola

Panino Sicilia 9,50
Thunfisch „Gallo” Vicente Marino / Burrata / 
getrocknete Kirschtomaten /  
Pantelleria-Kapern / Petersilienpesto
Tonno “Gallo” Vicente Marino / Burrata /  
Pomodorini semisecchi / Capperi di  
Pantelleria / Pesto di prezzemolo

Club Sandwich 10,00
Prosciutto Speciale “Branchi” / Kopfsalat /  
Tomaten / Bacon / Ei
Cotto Speciale “Branchi” / Lattuga / Pomodori / 
Bacon / Uovo

Pinsa 12,50
Passata von gelben Datterino-Tomaten / 
Buffelmozzarella DOP / Zucchini alla "scapece" / 
Basilikumöl 
Passata di pomodorini gialli / Mozzarella di Bufala 
DOP / Zucchine alla scapece / Olio al basilico
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Sollten gewisse Stoffe oder Erzeugnisse  
bei Ihnen Allergien oder Unverträglichkeiten 
auslösen, teilen Sie dies bitte bei Bestellung  
unseren Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern mit.  
Diese geben Ihnen gerne genaue Auskunft.

Qualora certe sostanze Le dovessero  
provocare allergie o intolleranze, si prega di 
comunicarlo al momento dell’ordinazione.  
Le nostre collaboratrici e i nostri collaboratori 
saranno lieti di fornire ulteriori informazioni.

If certain substances or products provoke  
allergies or intolerances to you, we kindly ask  
you to inform our staff when ordering.  
They will be glad to give you further information.
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